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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2019/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden  

sekä Ukrainan välisellä assosiaatiosopimuksella  

siipikarjanlihalle ja siitä tehdyille lihavalmisteille  

myönnetyn etuuskohtelun muuttamisesta  

Euroopan unionin ja Ukrainan välillä  

kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen  

allekirjoittamisesta unionin puolesta  

ja sen väliaikaisesta soveltamisesta 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 

4 kohdan ensimmäisen alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä 

Ukrainan välinen assosiaatiosopimus1, jäljempänä 'assosiaatiosopimus', tuli voimaan 

1 päivänä syyskuuta 2017. 

(2) Uudentyyppinen siipikarjan pala käsittää perinteisen rintapalan ja siihen kuuluvat siipien 

olkaluut, ja unionissa toteutetun vähäisen muuntamisen jälkeen sitä voidaan pitää unionissa 

kaupan siipikarjan rintana. Jos tällaisten palojen tuontia Ukrainasta (55 500 tonnia vuonna 

2018) ei rajoiteta, on vaarana, että vesitetään assosiaatiosopimuksen mukaiset ehdot, joilla 

perinteisiä siipikarjan rintapaloja voidaan tuoda unioniin, erityisesti tariffikiintiön 

muodossa asetettujen määrällisten rajoitusten osalta. 

(3) Neuvosto antoi 20 päivänä joulukuuta 2018 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut 

Ukrainan kanssa ratkaisun löytämiseksi muuttamalla assosiaatiosopimuksella 

siipikarjanlihalle ja siitä tehdyille valmisteille myönnettyä etuuskohtelua. Kyseiset 

neuvottelut saatiin menestyksekkäästi päätökseen 19 päivänä maaliskuuta 2019. 

                                                 
1 EUVL L 161, 29.5.2014, s. 3. 



 

 

10721/19    HK/sh 3 

 RELEX.2.A  FI 
 

(4) Assosiaatiosopimuksella siipikarjanlihalle ja siitä tehdyille lihavalmisteille myönnetyn 

etuuskohtelun muuttamisesta Euroopan unionin ja Ukrainan välillä kirjeenvaihtona tehty 

sopimus, jäljempänä ' kirjeenvaihtona tehty sopimus', olisi allekirjoitettava unionin 

puolesta sillä varauksella, että sopimuksen tekeminen saatetaan päätökseen. 

(5) Kyseisten siipikarjan palojen mahdollisen rajoittamattoman tullittoman tuonnin riskin 

poistamiseksi nopeasti kirjeenvaihtona tehtyä sopimusta olisi sovellettava väliaikaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Annetaan lupa allekirjoittaa Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden 

jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisellä assosiaatiosopimuksella siipikarjanlihalle ja siitä tehdyille 

lihavalmisteille myönnetyn etuuskohtelun muuttamisesta Euroopan unionin ja Ukrainan välillä 

kirjeenvaihtona tehty sopimus unionin puolesta sillä varauksella, että mainitun kirjeenvaihtona 

tehdyn sopimuksen tekeminen saatetaan päätökseen. 

2 artikla 

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeämään yksi tai useampi henkilö, jolla on oikeus 

allekirjoittaa kirjeenvaihtona tehty sopimus unionin puolesta. 

3 artikla 

Kirjeenvaihtona tehtyä sopimusta sovelletaan sen voimaantuloon asti väliaikaisesti sitä päivää 

seuraavan kuukauden ensimmäisestä päivästä, jona assosiaatiosopimuksen 484 artiklassa tarkoitettu 

tallettaja on vastaanottanut 

– unionin ilmoituksen tätä varten tarvittavien menettelyjen saattamisesta päätökseen; ja 

– Ukrainan ilmoituksen menettelyjensä ja sovellettavan lainsäädäntönsä mukaisen 

ratifioinnin saattamisesta päätökseen, 

sen mukaan kumpi näistä on myöhemmin. 
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4 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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